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W przypadku wystgpienia powaznego incydentu nalezy
skontaktowac sie z lekarzem, a nastepnie z producentem,
firmg Welland Medical Ltd., i wiasciwym organem lokalnym za
posrednictwem dystrybutora lub importera.
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Nedirginancios medicininiy klijy valomosios servetélés:
Pasalina ostomijos prietaiso lipnig medziagg nuo odos.

Démesio: Naudoti tik ant nepazeistos odos. Naudoti tik kaip
nurodyta. Nenaudoti ant gleznos arba jautrios odos (pvz.,
akiy, burnos, ausy, nosies, maksties). Jei abejojate, prie$
naudojima iSbandykite ant nedidelio odos ploto. Nutraukti
naudojima, jei atsiranda dirgimas. Bet kurio vienkartinio
prietaiso pakartotinis naudojimas gali pakenkti jo saugumui
ir veikimui. Sis produktas netinkamas naudoti ktidikiams iki
30 dieny.

Rimto jvykio atveju kreipkités j gydytojg pries susisiekdami
su gamintoju, ,Welland Medical Ltd.“ ir vietos kompetentinga
institucija per savo platintojg ar importuotoja.

Lv

Nedzelo$as mediciniskas limes nonemsanas salvetes:
Nonem no adas stomijas ierices Iimi.

Uzmanibu: Paredzéts lietoSanai uz veselas adas. Izmantot
tikai saskana ar noradém. |zvairieties no delikatam vai jutigam
adas vietam (pieméram, uz acim, mutes, ausim, deguna,
vaginas). Ja Saubaties, pirms lietoSanas veiciet parbaudi
neliela vieta. Partrauciet izmanto$anu, ja rada kairinajumu.
Vienreizéjas lietoSanas ieri¢u atkartota izmantogana var
apdraudét drosibu un rezultatus. Sis izstradajums nav
piemérots izmanto$anai zidainiem, kuri jaunaki par 30
dienam.
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Nopietna negadijuma apstak|os vérsieties péc arsta

palidzibas, iekams sazinaties ar razotaju Welland Medical Ltd.

un jasu viet&jo atbildigo iestadi ar izplatitaja vai importétaja
starpniecibu.

EL

MavTtnAdkia pe a@aipeTikéd KOANTIKAG ouadiag Trou dev
TIPOKaAOUV TOOUEIHO: ATTOHOKPUVEI TNV KOAAQ TNG TUOTKEUNG
aTopiag aTré TNV £MSEPUIdA.

Mpoooxn: MNa xprion og aBIkTN emdeppida pévo. Na
XPNOIPOTIOIEITAI HOVO BATEI TV 03NYIWV. ATTOPEUYETE
AETITEG 1) EUQiOBNTEG TTEPIOKES TOU BEPUATOG (OTTWG PATIAL,
OTOHA, aUTIA, PUTN, KOATTOG). Z& TTEPITTTWON au@IBOAiag,
KAVTE ETMIOEPHIKF OOKIPATIO O€ pIa PIKPH TTEPIOXN TTPIV

atré Tn xprAon. AlakOYTe Tn Xpron av UTrdpgel EpeBITUAG.

H emmavaypnaoipotroinan GUCKEUWY TToU TTpoopidovTal yia
Hia kal JOVO XPrion UTTOPET va PEILOEI TV A0PAAEIT Kal

TNV amod0oaon Toug. AuTO TO TTPOIGV EVBEXETAI VA NV €ival
katédAAnAo yia xpron oe Bpépn nAikiag katw Twv 30 NUEPWV.
Ze TIEPITTTWON 0oBapoU TTEPIOTATIKOU, NTHCTE IATPIKEG
OUHBOUAEG TTPOTOU ETTIKOIVWVHOETE PE TOV KATOOKEUATTH,
Tnv Welland Medical Ltd., ka1 Tnv ToTTIK appddia apxr HEow
Tou dlavopéa fy el0aywyéa oag.
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Kipitusvabad meditsiinilised limieemaldamise ratikud:
Eemaldab stoomiseadme liimaine nahalt.

Ettevaatust: Kasutada vaid vigastamata nahal. Kasutada
ainult vastavalt juhistele. Valtige tundlikku voi 6rna
nahapiirkonda (nt silmad, suu, kdrvad, nina, vagiina). Kahtluse
korral tehke kleepribaga véikesel nahaalal enne katse.
Arrituste iimnemisel Idpetage kasutamine. Uhekordseks
kasutuseks moeldud seadme taaskasutamine véib mdojutada
negatiivselt selle ohutust ja tdhusust. Toode ei pruugi
kasutamiseks sobida alla 30-paevastel vaikelastel.

Tosise vahejuhtumi korral p66rduge esmailt arsti poole ja alles
siis votke Uhendust tootja, Welland Medical Ltd ning kohaliku
edasimudja voi importija kaudu padeva asutusega.
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He Bbi3blBatOLLME XOKEHUS MEANLIMHCKME candeTkn Ans
yaaneHus agreavBa: YaansieT C KOKu KNevikuid Crnon ot
KarnonpuemMHuka.

OcTtopoxHo! [MoaxoauT AN NCNonb30BaHNUS TONbKO

Ha HernoBpeXJeHHO koxe. Mcnonb3oBaTh TOMLKO Mo
HasHayeHuto. He pekomMeHayeTcs UCMosb3oBaTh Ha
[lenuKaTHbIX y4acTkax Tena v YyBCTBUTENbHOW Koxe
(Hanpumep, Ha rmasax, BO pTy, yLlax, HOCy, Briaranuie).
[p1 BO3HUKHOBEHWUI COMHEHUI NPOTECTUPYINTE

usgenue Ha HeGomnbLLOM y4acTke koxu. Mpy nosiBnexHnn
pasfpaxeHusi creayeT npekpaTUTb UCMONb30BaHNe.
MoBTOpHOE KCMonb3oBaHVe OAHOPa30BOro N3AEMNUS MOXET
oTpyLaTenbHO NOBNUATL Ha 6e3onacHoCTb 1 paboTy
usgenusi. [laHHoe n3genme MoxeT He MoAXOAWUTb Ans
MrageHues mnagwe 30 gHein.

B crnyyae cepbe3Horo npovcllecTBust BHavane cregyet
06paTUTLCS 32 MeAULIMHCKOI MOMOLLbIO, @ 3aTeM CBSI3aTbCsl
c npoussogutenem Welland Medical Ltd. n mecTHbIM
YMNONTHOMOY€EHHbLIM BEJOMCTBOM Yepes AncTpubbtoTopa uni
umnopTepa.
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Nepekodi robcki za odstranjevanje medicinskega lepila:
Odstrani lepljivi del pripomockov za stomo s koze.

Pozor: Za uporabo samo na neposkodovani koZi. Uporabljajte
izklju¢no skladno z navadili. Izogibajte se neznim ali
obcutljivim delom koZe (npr. na o¢eh, ustih, usesih, nosu,
vagini). V primeru nejasnosti pred uporabo naredite preizkus
z oblizem. V primeru nadaljnjega drazenja prenehajte z
uporabo. Ponovna uporaba katerega koli pripomocka, ki je
predviden za enkratno uporabo, ogrozi varnost in delovanje

pripomocka. Ta izdelek morda ni primeren za uporabo pri
dojenckih, mlaj$ih od 30 dni.

V primeru resnega incidenta poiscite zdravni§ko pomoc, Sele
nato se prek distributerja ali uvoznika obrnite na izdelovalca,
druzbo Welland Medical Ltd., in va$ lokalni pristojni organ.

HR

Medicinske maramice za uklanjanje adheziva bez peckanja: S
koZe uklanja ljepilo pribora za ostomiju.

Oprez: Samo za primjenu ha neoste¢enoj kozi.
Upotrebljavajte samo kako je propisano. Izbjegavaijte njezna ili
osjetljiva podrucja kozZe (poput o€iju, usta, usiju, nosa, vagine).
U slucaju dvojbe, prije upotrebe proizvod ispitajte na malom
podrucju. Prekinite upotrebu ako se pojavi iritacija. Ponovna
upotreba bilo kojeg od uredaja za jednokratnu upotrebu moze
ugroziti sigurnost i u¢inak. Ovaj proizvod mozda nije prikladan
za djecu mladu od 30 dana.

U sluéaju ozbiljnog incidenta, prije obra¢anja proizvodacu
(Welland Medical Ltd.) te lokalnim nadleznim tijelima preko
distributera ili uvoznika, potrazite lije¢ni¢ku pomoc¢.
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Hipoalergenske maramice za uklanjanje medicinskog lepka:
Uklanja lepak aparata za ostomiju sa koze.

Oprez: Za upotrebu isklju¢ivo na nepovredenoj kozi.
Upotrebljavati iskljucivo prema uputstvu. Izbegavati osetljiva
podrucja kozZe (kao $to su oci, usta, usi, nos, vagina). U slu¢aju
nedoumice, uradite test na malom delu koZe pre upotrebe.
Prekinuti upotrebu ako dode do iritacije. Ponovna upotreba
bilo kog medicinskog sredstva za jednokratnu upotrebu moze
da ugrozi bezbednost i performanse. Ovaj proizvod nije
pogodan za kori§¢enje na bebama mladim od 30 dana.

U slu¢aju ozbilinog incidenta, zatraZite savet lekara pre nego
Sto se obratite proizvodacu, kompaniji Welland Medical Ltd, i
lokalnom nadleZnom organu posredstvom vaseg distributera
ili uvoznika.
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Bérbarat, orvosi ragasztéanyag-eltavolité torlékendd:
Eltavolitja az osztomias eszkoz illesztéséhez hasznalt
ragaszto6t a borrél.

Figyelem: Csak sértetlen bérfeliileten hasznalhato. Csak az
utasitasoknak megfeleléen hasznalja. Ne hasznalja érzékeny
bérfeliletek korll (mint a szemek, szaj, fillek, orr, hively).
Kétség esetén hasznalat el6tt probalja ki egy kis bérfelileten.
Irritacio esetén hagyja abba az eszkoz hasznalatat.

Az egyszer hasznalatos eszk6zok Ujrafelhasznalasa
veszélyeztetheti az eszkdz biztonsagossagat és miikodését.
Eléfordulhat, hogy ez a termék nem hasznalhaté 30 napnal
fiatalabb Ujszil6tteknél.

Sulyos esemény bekdvetkeztekor kérjen orvosi segitséget
mieltt felvenné a kapcsolatot a gyartéval (Welland Medical
Ltd.) és a helyi illetékes hatésaggal a forgalmazén vagy a
beszallitén keresztil.
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Neiritiraju¢e maramice za uklanjanje medicinskog ljepila:
Uklanja liepljivo sredstvo ostomije sa koze.

Oprez: Samo za upotrebu na neostecenoj kozi. Koristite
iskljucivo kako je propisano. Izbjegavajte njezne ili osjetljive
dijelove koZe (kao $to su oéi, usta, usi, nos, vagina). Ako ste

u nedoumici, testirajte uzorak na malom dijelu prije upotrebe.
Prekinite koristenje ukoliko dode do pojave iritacije. ViSestruka
upotreba bilo kojeg uredaja za jednokratnu upotrebu moze
ugroziti sigurnost i u¢inak. Ovaj proizvod nije pogodan za
upotrebu kod beba ispod 30 dana starosti.

U slucaju pojave ozbiljne situacije, zatraZite savjet liekara prije
nego stupite u kontakt sa proizvodacem, Welland Medical
Ltd. i lokalnom nadleznom sluzbom putem vaseg distributera
ili uvoznika.
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EN

No sting Medical Adhesive Remover wipes: Removes ostomy
appliance adhesive from the skin.

Caution: For use on intact skin only. Use only as directed.
Avoid delicate or sensitive areas of skin (such as eyes, mouth,
ears, nose, vagina). If in doubt, patch test a small area prior to
use. Discontinue use if irritation occurs. Reuse of any single
use device may compromise safety and performance. This
product may not be suitable for use on babies under 30 days
old.

In the event of a serious incident, seek medical advice before
contacting the manufacturer, Welland Medical Ltd., and your
local Competent Authority via your distributor or importer.

DE

Reizfreie Tlcher zur Entfernung von Pflaster-/
Kleberriickstanden auf der Haut: Entfernt Kleber von
Stomaprodukten von der Haut.

Vorsicht: Nur auf intakter Haut anwenden. Nur
anweisungsgeman anwenden. Anwendung an empfindlichen
oder zarten Hautstellen (wie Augen, Mund, Ohren, Nase,
Scheide) vermeiden. Im Zweifelsfall vor der Anwendung
einen Patch-Test durchfiihren. Falls Reizungen auftreten,
Anwendung abbrechen. Die Wiederverwendung von
Einwegprodukten kann die Sicherheit und Leistung
beeintrachtigen. Dieses Produkt ist nicht fiir die Anwendung
bei Sauglingen unter 30 Tagen geeignet.

Holen Sie bei einem schwerwiegenden Vorfall &rztlichen Rat
ein, bevor Sie sich Uber Ihren Handler oder Importeur an den
Hersteller Welland Medical Ltd. und Ihre zustandige Behdrde
vor Ort wenden.

NL

Niet-irriterende Medical Adhesive Remover doekjes:
Verwijdert kleefmiddelen van stoma-apparatuur van de huid.

Let op: uitsluitend voor gebruik op intacte huid. Alleen
gebruiken volgens de instructies. Vermijd kwetsbare en
gevoelige plekken van de huid (zoals ogen, mond, oren,
neus, vagina). Bij twijfel, voor gebruik uittesten op een klein
stukje huid. Beéindig gebruik bij irritaties. Hergebruik van
instrumenten voor eenmalig gebruik kan afbreuk doen aan
de veiligheid en prestatie. Dit product is mogelijk niet geschikt
voor baby’s die jonger zijn dan 30 dagen.

Bij ernstige incidenten, raadpleeg eerst een arts voordat u
contact opneemt met de fabrikant, Welland Medical Ltd., en de
lokale bevoegde autoriteit via uw distributeur of importeur.

IT

Salviette non irritanti per la rimozione di adesivi medicali:
Rimuove I'adesivo del dispositivo per stomia dalla cute.

Attenzione: utilizzare solo su cute non lesionata. Utilizzare
solo come indicato. Evitare I'uso su aree cutanee delicate e
sensibili (quali occhi, bocca, orecchi, naso, vagina). In caso di
dubbio, testare su un'area di piccole dimensioni prima dell'uso.
Interrompere I'uso in presenza di irritazione. Il riutilizzo del
dispositivo monouso pud comprometterne la sicurezza e le
prestazioni. Questo prodotto potrebbe non essere idoneo per
neonati di meno di 30 giorni.

In caso di inconveniente grave, consultare un medico prima

di contattare il produttore, Welland Medical Ltd., e l'autorita
locale competente tramite il proprio distributore o importatore.
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Hep,paaHeu.lM KbpPMn4YKM 3a NpeMaxBaHe Ha MeEOULINHCKN
nenuna: OTCTpaHﬂBa nenunoTo Ha OCTOMUYHOTO
npmcnoco6neH|/|e OT KOXaTa.

BHumaHwue: [la ce nanonaea camo Ha YncTa koxa. [la ce
13Mosi3Ba CamMo CbIMacHo ykasaHusTa. [la ce usbsrsat
30HU C AenukaTHa uUu 4yBCTBUTESTHA KOXa (KaTO ou4n,
yCTa, YLK, Hoc, BarvHa). Mpu cbMHeHust npeau ynoTtpeba
[la ce Hanpasw nay TecT Ha Manka 3oHa. Ynotpebarta aa
ce NpeycTaHoBM NMpw NosiBa Ha Apa3HeHe. MosTopHaTa
ynoTtpe6a Ha BCSIKO YCTPOCTBO 3a eAHOKpaTHa yrnoTpeba
MOXe fja KoMnpoMeTVpa 6e30MacHOCTTa n ePUKacHOCTTa
My.

To31 NpoayKT MOXe Aa He e NOAXOASLL 3@ U3MNON3BaHe npu
6ebeTa Ha Bb3pacT nog 30 AHun.

B cnyyait Ha cepro3eH MHUMAEHT NoTbpceTe MeanLMHCKa
nomoLy, npeam Aa ce cBbpxeTe ¢ npoussoautens, Welland
Medical Ltd., n koMneTeHTHUA MecTeH opraH Ypea Bawuus
[UCTPUBYTOP UMW BHOCUTEN.
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Vatservetter for smartfri borttagning av medicinsk hafta:
Avlagsnar sjalvhaftande medel fran huden runt stomienheten.

Forsiktighet: Enbart fér anvandning pa intakt hud. Anvand
endast i enlighet med anvisningarna. Undvik kansliga
hudpartier (till exempel runt dgonen, munnen, éronen,

nasan, slidan). Om du ar tveksam ska du testa pa ett

mindre omrade forst. Avbryt anvéndningen om irritation
uppstar. Ateranvandning av engangsprodukter kan &ventyra
sakerheten och prestandan. Denna produkt kan vara olamplig
for anvandning pa spadbarn under 30 dagars alder.

Om en allvarlig incident intraffar ska du kontakta varden innan
du kontaktar tillverkaren, Welland Medical Ltd., och din lokala
reglerande myndighet via din distributér eller importor.

DA

Ikke-sviende vadservietter med klaebefjerner til medicinsk
brug: Fjerner kleebemidler til stomiartikler fra huden

Forsigtig: Ma kun anvendes pa intakt hud. Ma kun bruges
som foreskrevet. Undga brug pa skrabelige eller falsomme
hudomrader (f.eks. gjne, mund, grer, neese, vagina). Ved
tvivisspgrgsmal kan der foretages en lappetest pa et lille
omrade fer brug. Afbryd brugen, hvis der opstar irritation.
Genanvendelse af en engangsanordning kan kompromittere
sikkerhed og praestation. Dette produkt kan vaere uegnet til
spaedbgrn, som er under 30 dage gamle.

| tilfeelde af et alvorligt uheld skal der straks seges lzegehjeelp,
for producenten, Welland Medical Ltd., og de lokale
kompetente myndigheder kontaktes via distributgren eller
importgren

NO

Klebefjerner serviett — Fjerner stomiplaten skansomt fra fra
huden

Forsiktig: Ma bare brukes pa hel hud. Ma bare brukes som

anvist. Unnga sarte eller falsomme deler av huden (som f.eks.

@yne, munn, grer, nese, vagina). Hvis du er i tvil, kan du teste
et lite omrade med en lapp fer bruk. Gjenbruk av produktene
kan ga ut over sikkerheten og funksjonen. Avslutt bruken hvis
det oppstar irritasjon. Dette produktet er kanskje ikke egnet
for bruk pa babyer under 30 dager gamle.

I tilfelle en alvorlig episode méa det sgkes medisinsk rad fra
helsepersonell, far produsenten, Welland Medical Ltd., eller
via distributer eller importer.

ES

Toallitas médicas quita-adhesivo antiescozor: Elimina el
adhesivo de los dispositivos de ostomia de la piel.

Advertencia: Solo debe usarse sobre la piel intacta. Seguir
las instrucciones de uso. Evite las zonas de la piel delicadas o
sensibles (ojos, boca, orejas, nariz o vagina, por ejemplo). En
caso de duda, haga una prueba en una pequefia parte de la
piel antes de utilizarlo. Deje de utilizar el producto en caso de
irritacion. Volver a usar un dispositivo de un solo uso puede
suponer un peligro para la seguridad y el rendimiento del
mismo. Este producto puede no ser apto para bebés menores
de 30 dias.

Si se produce un problema grave, busque asistencia médica
antes de ponerse en contacto con el fabricante, Welland
Medical Ltd., y la autoridad local competente a través de su
distribuidor o importador.

Fl

Kirvelemattémat limanpoistopyyhkeet: Poistaa
ostomialaitteen liman iholta.

Huomio: Kaytettava vain vahingoittumattomalla iholla.
Kaytettéva ohjeiden mukaisesti. Valtettava herkkia ihoalueita
(silmét, suu, korvat, nena, ematin). Jos olet epavarma, testaa
pieni ihoalue ennen kayttoa. Jos esiintyy arsytysta, kaytto
on lopetettava. Kertakayttoisen laitteen uudelleenkayttd
heikentaa sen turvallisuutta ja suorituskykya. Tuote ei ehka
sovellu alle 30 paivan ikaisille vauvoille.

Kysy vakavassa tapauksessa laakarin neuvoa, ennen

kuin otat yhteytta valmistajaan Welland Medical Ltd:iin ja
paikalliseen valvontaviranomaiseen jakelijan tai maahantuojan
kautta.

FR

Lingettes non irritantes pour élimination de I'adhésif médical:
Retire 'adhésif de I'appareil de stomie de la peau.

Attention : A n'utiliser que sur une peau intacte. N'utiliser
qu'en suivant les instructions. Eviter une utilisation sur les
parties délicates ou sensibles de la peau (comme les yeux, la
bouche, les oreilles, le nez, le vagin). En cas de doute, tester
par un patch sur une petite partie de la peau avant utilisation.
Cesser d'utiliser le dispositif en cas d'irritation. La réutilisation
individuelle d'un dispositif quelconque peut compromettre sa
sécurité et ses performances. Ce produit ne conviendra peut-
étre pas a l'utilisation sur les bébés de moins de 30 jours.

En cas d'incident sérieux, demander un avis médical avant de
contacter le fabricant, Welland Medical Ltd., et votre autorité
compétente locale par I'intermédiaire de votre distributeur ou
importateur.

Ccs
Stomicka pomticka prislusenstvi, Navod na pouziti.
Pouzivejte dle instrukci na obrazcich.

Nedrazdivy odstrariova¢ medicinskych adheziv — ubrousky:
Odstrariuje z pokozky zbytky lepu stomické pomticky.

Upozornéni: PouZivejte pouze na neposkozenou pokozku.
PouzZivejte pouze v souladu s pokyny. Nepouzivat na jemné
nebo citlivé oblasti pokozky (napf. oci, Usta usi, nos, vagina).
Pokud si nejste jisti, pfed pouZitim nejprve vyzkousSejte

na malou oblast pokozky. V pfipadé vyskytu podrazdéni

prestarite pomUicku pouZzivat. Opakované pouZiti pomuicky
uréené k jednorazovému pouziti mize ohrozit bezpecnost
a funkci. Tento produkt nemusi byt vhodny pro pouziti u
novorozencl mladsich 30 dni.

V pripadé zavazného problému vyhledejte nejprve Iékaiskou
pomoc, pak kontaktujte vyrobce Welland Medical Ltd. a
mistni prislusny organ prostrednictvim vaseho distributora
nebo dovozce.

RO

Servetele pentru indepértarea adezivului de uz medical, care
nu provoaca usturimi: Indeparteaza adezivul dispozitivului
stomic de pe piele.

Atentie: A se utiliza numai pe pielea intacta. A se utiliza doar
conform instructiunilor. A se evita zonele sensibile sau delicate
ale pielii (precum ochi, gurd, urechi, nas, vagin). In caz de
indoieli, se recomanda realizarea unui test epicutanat pe o
zona mica nainte de utilizare. Utilizarea trebuie intrerupta in
cazul aparitiei iritatiilor. Reutilizarea oricarui dispozitiv de unica
folosinta poate compromite siguranta si performanta. Este
posibil ca acest produs sa nu fie adecvat pentru bebelusii cu
varsta mai mica de 30 de zile.

In cazul unui incident grav, solicitati asistenta medicala inainte
de a contacta fabricantul, Welland Medical Ltd., si autoritatea
competenta locala prin intermediul distribuitorului sau al
importatorului.

PT

Toalhetes para remogéao de adesivo médico sem irritagdo:
Remove o adesivo do sistema de ostomia da pele.

Cuidado: Para utilizagao apenas em pele intacta. Utilizar
apenas conforme indicado. Evitar areas com pele delicada
ou sensivel (como os olhos, a boca, as orelhas, o nariz ou
avagina). Em caso de duvida, realizar um teste epicutaneo
numa pequena area antes de utilizar. Interromper a
utilizagdo caso se verifiquem irritagdes. A reutilizagdo de
qualquer dispositivo de utilizagdo unica pode comprometer
a seguranga e o desempenho. Este produto pode néo ser
adequado para utilizagdo em bebés com idade inferior a
30 dias.

No caso de um incidente grave, procurar aconselhamento
médico antes de contactar o fabricante, a Welland Medical
Ltd., e a Autoridade Competente local através do respetivo
distribuidor ou importador.

PL

Chusteczki do usuwania kleju medycznego, nie powodujg
pieczenia: Usuwa klej urzadzen stomijnych ze skory.

Uwaga: Uzywac tylko na nieuszkodzonej skorze. Uzywac
wytacznie zgodnie z zaleceniami. Nie stosowac na
delikatnych lub wrazliwych obszarach skéry (np. oczy, usta,
uszy, nos, pochwa). W razie watpliwosci, przed uzyciem
nalezy przeprowadzi¢ prébe na matej powierzchni. W
przypadku wystapienia podraznienia nalezy przerwac¢
stosowanie. Ponowne wykorzystanie jakiegokolwiek
urzgdzenia jednorazowego uzytku wigze sie z zagrozeniem
bezpieczenstwa i ryzykiem nieprawidtowego dziatania. Ten
produkt moze nie by¢ odpowiedni do stosowania u niemowlat
ponizej 30 dnia zycia.
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